
- Лоуренс, твой плащ сегодня немного длинноват. А ты не споткнешься? - спросил Морс.

Чтобы стать рыцарем герцога Гарсии, по крайней мере два рыцаря ветерана должны были
рекомендовать претендента. Так что на встречу с герцогом Син Е повели рыцарь-капитан и
Морс.

- Не споткнусь, - лицо Син Е было таким же холодным, как всегда.

Рыцарь-капитан окинул взглядом Син Е, прежде чем снова изучающе взглянуть на него
мгновением позже. Син Е сделал вид, что ничего не заметил.

- Лоуренс, ты сегодня выглядишь немного по-другому, - когда они подошли к двери, рыцарь-
капитан не удержался и все таки сказал.

- Наверное, потому, что я только что принял ванну, - сказал Син Е.

После того, как он не мылся почти десять дней, очевидно, будет большая перемена, когда он
наконец сполоснулся.

- Неудивительно, что ты так хорошо пахнешь, - Морс наклонился и принюхался. - Ты что,
наодеколонился дворянским парфюмом?

Син Е так закутался в плащ, что даже кончиков его ботинок не было видно, но эти двое все
равно что-то заподозрили? Чит действительно был силен.

- Кто знает, - Син Е сохранил холодный вид и легонько постучал в дверь, войдя, когда услышал
одобрение.

Герцог Гарсия оказался хорошо сложенным мужчиной чуть старше тридцати лет с острым
взглядом. Он явно был намного сильнее графа Луки.

Рыцарь-капитан опустился на одно колено и приложил руку к сердцу, прежде чем заговорить с
герцогом Гарсией: - Великий Герцог, это Лоуренс, чрезвычайно опытный авантюрист. Если бы
мы сражались в настоящей битве не на жизнь, а на смерть, я не смог бы его победить.

- Рыцарь Уолтер, я как никто другой восхищаюсь вашей честностью и справедливостью, -
герцог Гарсия поставил свой бокал и помог Рыцарю-капитану подняться: - Я верю вашей
рекомендации. Если никто из других рыцарей не будет возражать, я дарую ему рыцарский
медальон сегодня же вечером.

Рыцарь-капитан искренне выразил свою благодарность: - Благодарю вас за оказанное доверие.



Он был прирожденным лидером. Син Е молча наблюдал за герцогом Гарсией и отметил, что
тот был честолюбивым человеком.

Прежде чем они вошли в комнату, Син Е все еще не решил, действительно ли он хочет стать
рыцарем герцога Гарсии или нет. Убедившись, что герцог не идиот, он принял решение.

- Великий князь, - Син Е отдал честь герцогу Гарсии. - Прежде чем я стану вашим рыцарем,
мне нужно кое о чем поговорить с вами наедине. Если вы все еще захотите принять меня после
того, как услышите меня, я готов посвятить вам свою жизнь.

- Какая дерзость! Как мы можем позволить такому сомнительному человеку, как ты, остаться
наедине с герцогом, - фыркнул дворецкий, стоявший позади герцога Гарсии.

- Я могу поклясться своей жизнью, гарантируя, что Лоуренс преданный, добрый и
справедливый воин. Он определенно не причинит вреда герцогу!

Син Е потерял дар речи.

У рыцаря Уолтера вообще в порядке с мозгами? Подозрения дворецкого были вполне
обоснованны! Позволить такому крутому и сомнительному парню, вроде него, остаться
наедине с герцогом... А что если он убийца?

Син Е на самом деле не очень верил зеркалу, когда оно сказало: «Ни один мужчина не может
устоять перед твоими чарами», - в конце концов, рыцари не относились к нему по-другому в те
дни, когда они были вместе. Он надел женскую одежду только для того, чтобы спровоцировать
конфликт между Королевой и герцогом Гарсией, но эффект от этого переодевания оказался
гораздо сильнее, чем он себе представлял.

Морс также добавил к словам Найта Уолтера пару своих, настаивая на том, что Лоуренс был
выдающимся и справедливым человеком. 　

- Я верю вам двоим, - герцог Гарсия поддержал обоих рыцарей, - И я готов дать Лоуренсу шанс.

А затем он успокоил встревоженного дворецкого: - Поверь, я не такой уж слабак. Я не из тех
дворянских сыночков, кто только и умеют что есть и развлекаться. Десять лет назад я даже
получил звание лучшего фехтовальщика в стране.

Его слова успокоили дворецкого и обоих рыцарей, сгладив раздор, а также предупредив Син Е,
что он не сможет делать все, что ему заблагорассудится, только потому, что они одни. Он был
очень грозным человеком.

Вскоре в комнате остались только Син Е и герцог Гарсия. Герцог поднял бокал, положив
другую руку на рукоять меча. Хотя он казался непринужденным, на самом деле его



настороженность даже повысилась. А затем он спросил Син Е: - Ну и что ты хотел сказать?　

Син Е сжал кулак. Хотя он планировал это давно, он все еще чувствовал сомнение внутри.
Правда, сейчас он заботился больше не о своей гордости. Он был из тех, кто стремится к
победе, и не важно, честной или подлой. Это была просто женская одежда, какая разница.

Син Е держался на безопасном расстоянии от герцога Гарсии и смягчил свой голос, тихо
сказав: - Я хочу использовать это, чтобы показать свою искренность великому герцогу и
умолять герцога помочь сохранить мою тайну.

- А? Что за секрет? - интерес герцога Гарсии повысился.

Син Е медленно развязал свой плащ, позволив тому упасть на пол и открыв свободное
кружевное платье под собой.

Это не было какое-то шикарное, модное платье или что-то в этом роде. Син Е просто случайно
выбрал его на рынке. Хотя цвет был не самым красивым, а материал выглядел дешевым, наряд,
казалось, засиял, когда Син Е одел его.

Син Е приподнял концы юбки и грациозно присел в реверансе перед герцогом Гарсией, его
голос был мягким: - Это мой самый большой секрет. Даже в таком виде я все еще могу стать
рыцарем Великого Герцога?

Герцог Гарсия на несколько мгновений онемел, прежде чем пришел в себя: - Вы, как вы
можете… вы действительно красивы, нет, подождите, рыцарь Уолтер сказал, что ваши навыки
были очень хороши? Это же…

Могучий и дисциплинированный герцог внезапно не смог нормально говорить, прикрыв рот
рукой и покраснев.

- ....- Син Е.

Вы, мужчины, действительно были… Стоп, он же тоже был мужчиной.

Хотя он действительно чувствовал себя довольно неловко, Син Е сохранял спокойное
выражение на своем лице, когда он продолжил: - Я полностью честен о своей личности, я не
хочу обманывать вас. Но в то же время я надеюсь, что великий герцог не будет возражать
против моего пола и будет относиться ко мне как к обычному рыцарю.

- Нет… ты… - герцог Гарсия потер лицо и, избегая смотреть в лицо Син Е, постепенно
успокоился, прежде чем заговорить снова: - Ты такая красивая молодая женщина, почему ты
хочешь стать рыцарем?



Лицо Син Е не изменилось, когда он небрежно выдумал трагическую историю о девушке,
переодевшейся мужчиной. Это был обычный сюжет в современных мыльных историях - всякая
чепуха вроде защиты чести семьи, помощи матери чтобы вылезти в люди, издевательства
родственников, короче говоря, было бесчисленное множество причин, из-за чего Лоуренс
переодевалась мужчиной с рождения и стала почти уже сама считать себя мужчиной.

- После смерти моей матери у меня не осталось никаких привязанностей в семье, и я покинула
свой дом с теми немногими вещами, которые у меня были. С тех пор я росла мальчиком, -
рассказал Син Е, - Я не знала, как вести себя, как девочка. Прямо сейчас я просто хочу стать
выдающимся рыцарем, чтобы прославить честь моей семьи. Захочет ли великий герцог
принять меня?

Герцогу Гарсии потребовалось немало времени, чтобы прийти в себя: - Кхе-кхе, сначала надень
плащ.

- Да, - Син Е тоже терпеть не мог свою одежду.

- Я джентльмен, который уважает женщин. Если это ваше желание, я помогу вам его
осуществить. Однако я не могу позволить тебе стать рыцарем только из-за твоего пола. Тебе
нужно доказать свою силу.

- Конечно, я просто надеюсь, что великий герцог поможет мне сохранить мою тайну. Это
возможно? - Син Е опустился на одно колено и слегка приподнял голову, глядя на герцога под
углом 45 градусов.　

По слухам, это был самый привлекательный ракурс.

- Не волнуйся, я никому об этом не скажу, - герцог Гарсия встал, - Я буду готовиться к
церемонии посвящения, а ты иди переоденься.

Син Е поблагодарил герцога за его великодушные слова, прежде чем удалиться в свою
комнату, поприветствовав Морса и Уолтера на обратном пути.

Зеркало все это время было зажато у него между сисек. Когда он вынул его, на нем было
написано большими буквами: «БЛЕВОТИНА!». Син Е проигнорировал его и заговорил, только
когда переоделся: - Этот чит даже сильнее, чем я думал.

Зеркало: «Задницу не надорви от усилий.... Только не говори мне, что ты действительно
собираешься соблазнить герцога?»

- И на хрена мне это? - Син Е сказал: - Я просто даю личности Клэр еще один слой защиты.
Через несколько дней герцог приведет рыцарей в Императорский дворец, чтобы отправить
Королеве подарки на день рождения. И вот тогда, однозначно, на входе будет нательный



обыск. Но под защитой герцога Гарсии никто не посмеет меня и пальцем тронуть.

Конечно, у него была другая цель, однако успех зависел и от шарма этого тела и честолюбия
герцога Гарсии.

Син Е переоделся в красивую рыцарскую униформу и немного повозился с ней, следуя
подсказкам зеркала, отчего его талия казалась еще тоньше, а ноги длиннее.

Закончив все дела, Син Е спрятал зеркало в карман. Рыцарская форма делалась с потайными
карманами, так что снаружи их не было видно. Кроме того, поскольку рыцари часто
находились в движении и карманы были сделаны очень глубокими, поэтому зеркалу было
очень трудно выпасть. Это было очень удобно.

На приеме герцог Гарсия представил Син Е другим рыцарям и спросил их, следует ли вручить
Син Е медальон. Рыцари, которые не были в отряде доставки и не видели его силы,
естественно, сначала отказались признать его, но после нескольких дуэлей Син Е должен был
быть полностью принят.

Дуэли также были одним из развлечений на вечеринке. Герцог сел во главе стола и поднял
свой кубок для тоста: - Я дам этот бокал красного вина тому, кто победит.

Герцог Гарсия пил вино самого лучшего качества. Вкус был совершенно не похож на то, что
подавали Син Е в таверне. Более того, это было честью и проявлением доверия сюзерена
своему вассалу. Атмосфера мгновенно стала возбужденной.

А вот рыцарь Уолтер был очень обеспокоен. Он хотел занять место Син Е в испытаниях, но Син
Е просто надавил ему на плечо и уверенно улыбнулся.

Он оказался очень искусен, побеждая своих соперников всего несколькими ударами и
пинками. Когда никто не осмелился снова бросить ему вызов, он опустился на одно колено
перед герцогом и принял бокал с вином, вежливо сказав: - Благодарю вас за ваш щедрый
подарок!

Он взял стакан и залпом осушил его. Капля красного вина выплеснулась из его рта, скатилась
по светлой шее и наконец скользнула в складки воротника.

Герцога Гарсия не мог сдержаться и сглотнул, дернув кадыком.

Дворецкий тайком нахмурился. Что за вульгарная манера пить - это трата впустую прекрасного
вина Великого Герцога!

После этого шума герцог Гарсия приколол рыцарский медальон к груди Син Е. Его пальцы
слегка дрожали, казалось, он боялся, что случайно коснется груди Син Е.



.........У всех рыцарей в герцогском поместье были роскошные комнаты. Син Е с удовольствием
отмокал в ванне, когда он взял зеркало и спросил: - Волшебное зеркало, волшебное зеркало,
скажи мне, может ли герцог Гарсия оспорить власть королевы?

Система автоматически завладела зеркалом и ответила: «Дитя мое, не верь в поверхностные
обещания мужчин. Они будут делать только то, что с легкостью позволит их кошелек, большее
невозможно».

- Этого достаточно, - сказал Син Е.

----------

добавка от автора:

Герцог Гарсия: Ах, эта красивая и упрямая девочка чертовски мила.

Син Е: Все так, как я и ожидал.

Зеркало: Бээ.... (блюет)

Манипулятор: Твою мать, ты больше не хочешь свое лицо?
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